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13.1	 CARLOTA MF
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MOD. CARLOTA MF

Nº DESCRIPCIÓN DESCRIPTION DESCRIPTION DESCRIÇÃO DESCRIZIONE
1 Puerta superior Higher door Porte supérieure Porta superior Porta superiore
2 Puerta inferior Lower door Porte inférieure Porta inferior Porta inferiore
3 Gancho cierre Closing hook Crochet fermeture Gancho fechamento Gancio chiusura
4 Cristal Glass Vitre Vidro Vetro
5 Cajón cenizero izquierdo Left ashtray Bac-à-cendres gauche Gaveta cinzas esquerda Cassetto cenere sinistra
6 Cajón cenizero central Central ashtray Bac-à-cendres central Gaveta cinzas central Cassetto cenere centrale
7 Cajón cenizero derecho Right ashtray Bac-à-cendres droit Gaveta cinzas direita Cassetto cenere destra
8 Frontal Frontal Frontal Frontal Frontale
9 Vermiculita inferior Lower vermiculite Vermiculite inférieure Vermiculita inferior Vermiculita inferiore
10 Base movil Mobile base Base mobile Base móvel Base mobile
11 Camara gases Gas chamber Chambre gaz Câmara gás Camera gas
12 Quemador Burner Brûleur Queimador Bruciatore
13 Soporte camaras Chambers holder Support chambres Suporte câmaras Supporto camere
14 Camara lateral dcha Right side chamber Chambre latérale droite Câmara lateral direita Camera laterale destra
15 Soporte interruptor Switch holder Support interrupteur Suporteinterruptor Supporto interruttore
16 Motorreductor limpieza quemador Burner cleaning geared engine Motoréducteur nettoyage brûleur Motoredutor limpeza queimador Motoriduttore pulizia bruciatore
17 Resistencia Resistor Résistance Resistência Resistenza
18 Motorreductor tolva Hopper geared engine Motoréducteur trémie Motoredutor tremonha Motoriduttore tramoggia
19 Bomba Pump Pompe Bomba Pompa
20 Soporte motorreductor Geared engine holder Support motoréducteur Suporte motoredutor Supporto motoriduttore
21 Tornillo sinfin Screw conveyor Vis sans fin Parafuso sem-fim Coclea
22 Depresimetro Pressure switch Depressimètre Depressimetro Depressimetro
23 Casquillo unión Union cap Douille d’union Peça união Pezza unione
24 Vaso expansión Expansion vessel Vase d’expansion Vaso expansão Vaso di espansione
25 Trasera galva Rear made in galva Arrière galva Traseira galva Parte posteriore galva
26 Tolva Hopper Trémie Tremonha Tramoggia
27 Chasis trasero Rear chassis Châssis arrière Chassi traseiro Chassis posteriore
28 Tapa tolva Hopper cover Couvercle trémie Tampa tremonha Coperchio tramoggia
29 Techo Ceiling Ciel Teto Tetto
30 Pergador Purger Dégazeur Purgador Purgatore
31 Tapa intercambiadores Exchangers cover Couvercle échangeurs Tampa trocadores Coperchio scambiatori
32 Vermiculita Vermiculite Vermiculite Vermiculita Vermiculita
33 Manquito inox Stainless steel muff Manchette inox União inox Manicotto inox

34 Motorreductor limpieza 
intercambiadores

Exchangers cleaning geared 
engine

Motoréducteur nettoyage 
échangeurs Motoredutor limpeza trocadores Motoriduttore pulizia 

scambiatori
35 Soporte motorreductor limpieza Cleaning geared engine holder Support motoréducteur nettoyage Suporte motoredutor limpeza Supporto motoriduttore pulizia
36 Biela A limpieza intercamb. Rod A exchangers cleaning Bielle A nettoyage échangeurs Biela A limpeza trocadores Biella A pulizia scambiatori
37 Camara lateral izqu. Left side chamber Chambre latérale gauche Câmara lateral esquerda Camera laterale sinistra
38 Biela B limpieza intercambiadores Rod B exchangers cleaning Bielle B nettoyage échangeurs Biela B limpeza trocadores Biella B pulizia scambiatori
39 Carcasa extractor Extractor casing Boîtier extracteur Carcaça exaustor Carcassa estrattore
40 Extractor Extractor Extracteur Exaustor Estrattore
41 Conductor aire secundario Secondary air duct Conducteur air secondaire Condutor ar secundário Condotto aria secondaria
42 Soporte display Display holder Support display Suporte display Supporto display
43 Display Display Display Display Display
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